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MR, LR To inspire Singapore and the World with our music
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Singapore Chinese Orchestra (SCO), inaugurated in 1997, is Singapore’s only professional
national Chinese orchestra. SCO, made up of more than 8o musicians, occupies the
Singapore Conference Hall, which is a national monument. With Prime Minister Lee
Hsien Loong as its patron, SCO takes on the twin role of preserving traditional arts
and culture and establishing its unique identity through the incorporation of Southeast
Asian cultural elements in its music.

SCO has impressed a broadening audience with its blockbuster presentations and is
fast establishing itselt around the world. In 2009, SCO made history by becoming
the first Chinese orchestra to perform in the opening week of the Edinburgh Festival,
and in 2010, performed in Paris as part of the Singapour Festivarts.

Well-known for its high performance standards and versatility, SCO has toured various
countries and cities including Beijing, Shanghai, Xiamen, Nanjing, Suzhou, Macau,
Hungary and England. The year 2019 also saw SCO performing in Asia Culture
Centre, Gwangju, South Korea and completing the Europe Concert Tour in Berlin
(Germany), Prague (Czech Republic), Forli (Italy) and loannina (Greece). In August
2022, an ensemble of 5 SCO musicians was invited to Nuremberg (Germany) by the
Nuremberg Symphony Orchestra to perform at the Klassik Open Air, an annual large-
scale outdoor concert that was attended by over 75,000 audience. These international
platforms provided SCO with the opportunities to showcase its talents and music,
propelling it to the forefront of the international music arena.

With its vision to be a world-renowned people’s orchestra, SCO widens its
outreach by performing regularly at various national parks, communities and
schools. SCO also commissions its own compositions. It is with this vision
that SCO continues to inspire, influence, educate and communicate through

1tS music.
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Quek Ling Kiong

Principal Conductor
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Quek Ling Kiong is the first Principal Conductor of the Singapore Chinese Orchestra
(SCO) to have been born and bred in Singapore. Hailed as the “People’s Conductor”,
he joined the SCO in 1997 as Percussion Principal after graduating from the Shanghai
Conservatory of Music. He pursued conducting studies at Zurich University of the Arts,
and was promoted to Principal Conductor in 2023 after two decades of conducting

the SCO.

Besides leading one of the world’s top Chinese orchestras, Quek has guest-conducted
esteemed ensembles such as the Shanghai Chinese Orchestra, Guangdong Chinese
Orchestra, Hong Kong Chinese Orchestra, as well as European symphony orchestras.

He is also the Music Director of the Singapore National Youth Chinese Orchestra; former
Principal Guest Conductor of Singapore’s Ding Yi Music Company (2016-2022); and
Artistic Director of Singapore and Hong Kong’s largest inclusive orchestras, The Purple
Symphony and True Colors Symphony respectively.

Quek’saccoladesincludethe Singapore National Arts Council’s (NAC) prestigious Young
Artist Award (2002), NAC Cultural Fellowship (2013), and the Meritorious Award by
the Composers and Authors Society of Singapore (2016). The Quek Ling Kiong Arts
and Culture Scholarship was also established at the Singapore Management University
in his honour.
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We often see Chinese bowed string instruments, especially the erhu, in concert as solo
instruments, or as part of the full orchestra. In this thoughtfully curated concert by
Li Baoshun, Concertmaster of the SCO, and Zhao Jianhua, Erhu I Principal, the bowed
strings section of the SCO promises a night of musical variety, presenting repertoire
representing different musical styles through a myriad of instrumental forces, with
adaptations of famous traditional pieces as well as newer contemporary compositions.

The concert opens with a world premiere of , a piece
adapted from excerpts from the famous modern Peking opera “Taking Tiger Mountain
by Strategy”, showcasing the musicians’ virtuosity as they tackle technically demanding
passages that also require a deep understanding of the musical language and style of
Peking opera, as well as a high degree of ensemble cohesiveness.

Another tamiliar favourite on the programme is :
adapted from the famous erhu classic of the same title. While not virtuosic in the
same manner, this piece is similarly demanding on the musicians as it requires
immense coordination and intricacy with regards to the execution of traditional huqin
techniques as well as the various musical nuances.

Other pieces that may also be familiar to the audience include Carlos Gardel’s

and , which was adapted from J.S. Bach’s violin
concerto in A minor. The popularity of Gardel’s original song was boosted notably by
the iconic tango scene in Martin Brest’s 1992 film Scent of a Woman, which featured
an arrangement of the song for strings, accordion, and piano. The version performed
in tonight’s concert is for a bowed stringed ensemble, adding on to the list of arrangements
and adaptations made based on the song. Bach’s violin concerto in A minor is a piece
familiar particularly to classical audiences, showcasing Baroque-style violin virtuosity.
These pieces stand in stark contrast to The Taking of Tiger Mountain and Reflection of
the Moon on Erquan in terms of musical style and language, and present different
technical and musical demands, such as in the use of vibrato or in terms of musical
phrasing, allowing the SCO bowed string musicians to showcase their versatility and
breadth of musical understanding.

Apart from familiar pieces, the programme also features newer compositions by living
composers. These pieces, however, mostly draw upon elements of traditional Chinese
culture or folk influences in tandem with a wider palette of musical languages, including
Western harmonies and counterpoint.

Yang Chunjia’s , for huqin ensemble, is an example of
a contemporary composition that alludes to traditional poetry. Based on Song dynasty
female poet Li Qingzhao’s poem As if in a Dream, the poetic lyricism and intimate
character of the piece is aptly conveyed through the singing and nuanced tone of the
huqin. Li Bochan’s is another piece that features solely huqin. Though
it draws upon elements of traditional Chinese folk music, it also features contrapuntal
writing and a wider palette of harmonic languages, again showcasing the expressive
capabilities and versatility of the huqin. Another piece that showcases a variety of
harmonic languages is Rui Xue’s , which features the huqin with
the addition of the piano. This piece ditfers from the other pieces on the programme
tonight in that it does not carry with it any explicit association to traditional Chinese
elements, and represents a sort of compositional aesthetic that seeks to engage purely
with the huqin in terms of its acoustical and technical characteristics, independent
from its cultural background.

But it is not only the huqin that takes the limelight tonight. In Sha Hankun’s ,
the cello and the double bass take centre stage in a new arrangement by local composer
Ong Jiin Joo. Originally composed for the violin and piano in 1953, this new adaptation
preserves the warm lyricism of the original piece while adding to the acoustic depth
of the music.

The concert closes with the entire bowed string section of the SCO presenting

Li Bochan’s . The addition of the percussion parts contributes to the grandeur
of the piece, making for a rousing ending piece to an otherwise intimate programme.

While the SCO has presented bowed string ensemble pieces on past concert programmes
before, concertmaster Li Baoshun notes that this concert is the first one in which the
entire programme consists solely of bowed string ensemble repertoire. Through such
a programme featuring diverse repertoire for bowed string instruments in various
combinations, the SCO hopes to fully showcase the scope of technical and musical
expression of their bowed strings section.
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The musical inspiration for The Taking of Tiger Mountain derives from the modern
Peking opera Taking Tiger Mountain by Strategy. The exquisite xinggiang (an actor’s
rendering of an operatic tune) of the Peking opera is now interpreted by a Chinese
Orchestra’s bowed string ensemble as they re-enact the exciting plot of the opera
with the rising and falling melody lines, that form a captivating and compelling
musical narrative.
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Liu Zhiyue graduated in Instrumental Studies from the China Conservatory of
Music, majoring in erhu. During his days in university, he studied composition
and Chinese orchestral conducting under the tutelage of Quan Jihao and Huang
Xiaofei. He started learning the piano at the age of 5 and the erhu from his
father, Liu Zunhai at the age of 10. In 2001, he won the first “Tianhua Cup”
National Professional Erhu Youth Competition and accomplished his solo
music concert. In the following year, he won the first Chinese Folk Instrument
Solo Competition under China Youth Arts Competition. In 20077, he won the
gold award for the 6th China Golden Bell Award, Tianjin zone, erhu division.
He has also recorded and published various instrumental albums and books.
In 2006, he was appointed Guest Conductor for the Chinese Folk Orchestra of
the “Can Ou” Special Arts College, Beijing Science and Technology Vocational
School and performed for the Beijing National “Can Ou” Achievement Show.
Liu Zhiyue joined the Singapore Chinese Orchestra in 20038.
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To the Tune “As If in a Dream” Composed by Yang Chunijia
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“Last night, sprinkles of rain carried on howling winds.
A deep slumber, upon waking the taste of wine remains.
I question the maid as she rolls up the blinds.

She replies, “The haitang remain, as they were.”
“Did you know, though, did you know, that the greens
ought to be plump, and the reds, sparse?”

The huqin ensemble As If in a Dream was created based on the similarly titled songci
poem. The piece was written for gaohu, zhonghu and erhu. It is played on the
pentatonic scale, a typical feature of classical Chinese music. Every section has its own
interpretation of the musical motif, with the various renditions weaving together to
form a tapestry that is textually rich and artistically profound. Overall, this ensemble
piece is one that fully showcases the classical beauty of Chinese music. The piece
premiered at the 2011 “Bows and Strings” Erhu Ensemble Special.
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Chinese first-class composer Yang Chunjia graduated from the Composition

Department of the Shenyang Conservatory of Music. During his career,
Yang had taken up professional positions at various arts groups in Liaoning
Province, including the Tieling Folk Performing Arts Troupe and the Tieling
Arts Institute. Yang has been awarded the Music Composition Award given
by China’s Ministry of Culture as well as the Outstanding Music Composition
Award at the Liaoning Arts Festival on multiple occasions.
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Por una Cabeza Composed by Carlos Gardel, Rearranged by Yang Xue
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Por una Cabeza is a rearrangement of a classic piece of film music and it was originally
performed on the violin. The rearranged piece, played by a huqin trio, showcases
dynamic cadence, taking the listener on a rollercoaster of emotions. The erhu is like a
lady doing the tango, her steps graceful, her demeanor haughty. She teases her dance
partner coyly, leaving him powerlessly dazzled by her charms. The music lingers in
the mind of the audience even when the song comes to a close, much like a dance
that one wishes would not end so soon. The work premiered at the 2009 “The Trio”
erhu concert.
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Yang Xue is an erhu performer, professor and Dean of Teaching and Research,
Chinese Traditional Instruments Department, doctoral candidates supervisor at
China’s Central Conservatory of Music. She is also the Party Branch Secretary
of Chinese Communist Party (Teachers Branch), Director of the Chinese Bowed
String Music Society, Chinese Musicians' Association; the Deputy Secretary-
General Huqin Professional Committee of the China Nationalities Orchestra
Society; and the Vice-Chairperson of the Erhu Society of the Beijing Musicians’
Association. Yang is now a Visiting Professor at Ningxia University, Artistic
Director of the Chinese Orchestra under the Student Arts Troupe at the Peking
University and the Dance of the Strings and Bows erhu ensemble. She studied
under Professor Zhao Hanyang and Professor Yan Jiemin. Yang won the First
Prize in the 8th Taipei International Traditional Chinese Instrument Concerto
Competition and was among the first batch of recipients of the China National
Arts Fund for individual artists. She also participated in the Beijing Young Talent
Programme and was selected to join the Beijing Talent Co-Creation Project. Her
music album Moon Over Desolute City won the Silver Award at the 2020 Global
Music Awards and was nominated for the Best Album — World Traditional in the
18th Independent Music Awards held in the United States. She has traveled to
many countries in Europe, the United States, Asia, and Africa, and has worked
with various orchestras such as the Royal Philharmonic Orchestra and the Royal
Scottish National Orchestra.
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Bows and Strings Composed by Li Bochan
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Bows and Strings Op. 25 for huqin ensemble was composed in May 2014. It combines
elements from various styles of traditional Chinese folk music, especially Qu Yi, a
style that is part music and part narrative storytelling. The vertical main melody and
horizontal counter-melody, closely entwined, edge ahead alternately, and together with
its highly colouristic harmonies, is an essay in exploring new stylistic possibilities of
the huqin ensemble while showcasing the dance-like expressive charms of the bows
and strings of the Chinese huqin.

ZEEE, SEMEMXR, LESRFEREHRHFIT. 199245 FIb5, 2004
FUE—BFANPRERFRMPEBZIL, 2010812015 FE 2 AL FE— &
REPRERZREHARARB R ETHRE, ERIFANIKIE . /R
%, P EHIR. HEMENIRME. REEZE. =M. ENFR. R
Bl. M= EERERESEmESEE. MEX. RE. ZEH. HiF].

SAF. a5aF. . ZORIE. FHINK. BAE. FRE-. ﬁF“&Ii
MT+REREEE. &) AaZHXRAENFE T+ IMETLE, FEZ+TFI
EPrEIAEMEE TR KK . KRTEARXME KBKZEY « KR , (=
CKEERZETFY « HEMW» « GZI|IE» o KFEIY « «ARBEHLERER
BiEY 2 REZFAR <HEZEY « «KEFY « GHFEY « IR -
KEEBY « <m» « «5i%%EY , EFEMEEmMm KHERLY « «HEAY .
KBIEY « «EWY %,

Li Bochan is a young composer who is a lecturer at Composition Department,
Shanghai Conservatory of Music. Born in Beijing in 1992, Li was the top
student accepted into the Composition track of the Affiliated High School of
the Central Conservatory of Music in 2004. He was also the top candidate who
was admitted directly to the college section and the Master’s program of the
Central Conservatory of Music in 2010 and 2015 respectively. He studied under
Professors Liu Changyuan, and Ye Xiaogang and Professor Guo Wenjing. His

works, stretching across the genres of symphonic music, Chinese orchestral

music, concertos, chamber music, musicals, solo pieces, ensemble pieces, and
multi-genre theatrical performances, have been performed in more than 10
countries in Europe, Asia, and America, including the United States, Canada, the
United Kingdom, France, Austria, Italy, Portugal, Austria, Romania, Singapore,
Japan, Thailand, Greece, as well as in Hong Kong, Macau, Taiwan, and dozens
of cities in China. Zhang has also received awards at more than 20 music
competitions held in both China and abroad. The composer’s notable works
include symphonic pieces Tremors and Song to Appease the Soul, concertos The
Legend of Zeng Houyi, Ode to Chu, String Recital, Late Autumn, and Encounters of
Passion and Indifference, Chinese chamber music Du Ke Zong, Sounds of Virtue,
The Nourishing Rain, Kung-fu, Eagle Totem, Pin, and Dance of Bow and Arrow,
ensemble and solo pieces In the Depth of an Ancient Alley, Softly, Watch Them
Go, Lingering Thoughts etc.
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((#&%k)) N ERIEH. EIEHZm . REEIE
Composed by Sha Hankun, Arranged by Ong Jiin Joo,

Pastoral Rearranged by Xu Zhong
PNREREHH HHDY Z2193FDXEXREMIELETRFR MERNEM,
FHFEAARERAFRINRENKIERIRK «KBH/REFKEY HIZEHEMEMm,

RUTEEMEEMAFNES, ABESTHRRMERSEFNHE, AH
FESRAZZNNMEERZ— SHRIEEIARENRSREERRA

-

The violin solo piece Pastoral was written by Sha Hankun in 1953 when he was a
student at the Shanghai Conservatory of Music. Pastoral draws inspiration from
the folk songs of Inner Mongolia. Specifically, Uhert Hujten, a folk song from the
Hulunbuir League in the style of the Mongolian long song. This piece depicts the
beauty and majesty of the steppes of Inner Mongolia and portrays the love of the
shepherds for the grasslands and their way of life. Pastoral has since become one of
the most well-known violin pieces in China. Tonight’s concert is cello and double
bass ensemble version.

TiEh, MRKREABLELFXRWARARHARz—, &5 024 AT MR ITI e
R RiE. [ T EFERINEIR, EEE@E"JE/"J?@H'Efﬂ?ﬁlﬂiﬁﬁﬁﬁ?c
SHELF. MR REnEaANIRkATIERE—HEHERAMR, \ITR
DYEERHA, ERALZFTEBARNERSTEZART. ENEE ﬁﬂfﬁPTﬂE']
ResHmm, it BELEH, THESRE, SKHEFE, wEEHh
CHEHAREZNE R ERELTFFRAEBEXRE, RKITEVREEZF
FHFETFENMN, FEMEBEEXRFZERITENAEmIF.

Ong Jiin Joo is a prolific symphonic arranger known for his editing of Asian
pop songs. He’s a self-taught composer and arranger, and his works have
been commissioned by various organizations, including the Petaling Jaya
Youth Wind Orchestra and the Singapore Philharmonic Wind Orchestra. He
often arranges music for different instrument groups, from small wedding
performances to large-scale productions, and has a knack for producing music

that appeals to the masses. Jiin Joo graduated from Carnegie Mellon University

and received a master’s degree in computer science from Stanford University.
He regularly performs with various orchestras and wind ensembles in Malaysia
and Singapore.
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Nature Aboundmg Composed by Rui Xue
IR, R, —EBRIRMT @XM, Sk AR ARG KB E

ST, FECHMBMER. KEMER. MEXE, BS=T KR, HX
K, SR MR

The vast and expansive nature, abounding and endless. Extending as far as the eyes
can see, the immensity of the boundless land strikes awe into the heart of the beholder.
Nature has its own rhythm, its elation and sorrow, its disenchantments and joy.
Looking up at the sky, one is privy to the limitless vastness; looking down at the
ground, one learns to appreciate the simplicity of down-to-earth sentiments.

ASENFEIZH, 1984FFZANBRZAFREMA, ITNERZBZHHER
OREHZ. 187EFFZANPEERERERRTR, MNEZE22HPHERLTU
WHE®". —FRENEHER, ITNEIEMRE ARHIR. 1993FEMF
BIETHESFRFREMAP, BEEHREREHEBEIEHF=TI/E. 1996 F B &
2, TtRITNSIFEFEREHEILEIIT, 2000FEENFREZFZXFEHF K
MmT={i. TEPNERBREE. dF _EF <X EEmo

Rui Xue began learning the erhu from a young age. In 1984, she enrolled
in the Affiliated Secondary Art School of Nanjing University of the Arts,
where she was taught by Professor Ma Youde, a renowned erhu educator. In
1937, she progressed to the Chinese Traditional Instruments Department

of China Conservatory of Music, under well-known erhu educator Professor

An Ruli. A year later, she transferred to the Composition Department and
studied under the famous composer Professor Gao Weijie. Rui Xue graduated
from the Conservatory in 1993 and stayed on at the Affiliated High School of
China Conservatory of Music to teach music composition and composition
theory. Rui Xue studied in Japan under Professors Kiyotomi Yoshizaki and
Choji Kaneta in year 1996. She completed her studies at the Tokyo Gakugei
University in 2002 and obtained a master’s degree. Her major works include
Tufeng, a pipa and guzheng duet, among many others.
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Composed by Johann Sebastian Bach,
Adapted by Yang Xue

KANVEATHER> BWRBEAZAMEMH, ANREAAEZEES, RAERZIE
MEEREFRBHILYHEEFZE, BNE—HNHNEEWUAREZENS IFAR 4%

ESEETF2009F “=A1F —iHHEFFRES.

Concerto in A Minor, once adapted as an erhu solo piece, has now been adapted as a
huqin ensemble. The exquisite and ingenious composition of Bach’s polyphonic
creation has been retained in the adaptation. The piece, organically cohesive and
structurally balanced, showcases the intricacies of polyphonic music. The piece
premiered at the 2009 “The Trio” erhu concert.

MEREITIEESR14]
Yang Xue biography please refer to page 14
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Reflection of the

EEHE. RERMER

Moon on El'quan Composed by Hua Yanjun, Rearranged by Wu Zugiang

RIEZEBREITRAXREEZY (EFMMHE) ZHENRm. —RuTF/IhEaXETm

IEBRILET, EAHRKARNBHEE. «ZRBRA» REME, BFRRAETE.

N&

& iR

FHRMERETRUESERROOE: HRAZRBEGHNSEE, MEATE

5Z891B1%, MRFIEFERERZIG

=5

(I, IR IERAE. EEFEOHERZR, BRETHR, BER

This is a rearrangement of an erhu masterpiece by the famous musician Hua Yanjun,

nicknamed Ah Bing the Blind. A sense of tranquillity prevails throughout the music.
[t expresses the feelings and thoughts of the pitiful musician as he laments upon
his unfortunate existence. Touched by the ambience with the moon and clouds
surrounding him, Ah Bing was overwhelmed with tumultuous thoughts and started
to have a vision for a better future. The music then toned down and ended with a
subdued mood.

£Z1 (1893-19505F) RHERBEZEAN, IHLEHBA. EZH. BEEMN
ﬂﬁsﬁétﬁﬁﬁﬁ%%ﬁoE¢IE@%?IWWEE%EL LB
CAENLNEZERRERFSHAMFEENEFHEZE. EERFETZHB=
BH: ZRBEA» « B> « «EEXEY REEHZ=TH «KKIREDY .
KEEELHEY « EfiF» - ie—UEPEEFRELERA. EEHFNRE
i REIERRK

Hua Yanjun (1893-1950) was a folk musician from Wuxi, Jiangsu, China who

was proficient in the playing of the erhu and pipa. He infused his extraordinary

life experiences into his rich accumulation of folk music culture to compose
many internationally renowned works. The only six recorded works from
Hua included three erhu pieces; Reflection of the moon on Erquan, Hearing the
Soughs of the Pine and Cold Wind in Early Spring, and three pipa pieces; Waves
Washing the Sand, Zhaojun Passing the Frontier and Dragon Boat. Hua Yan Jun
is indeed an extraordinary folk musician in the history of Chinese music,
who brought Chinese music to the world.
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FIEE
Composed by Li Bochan

K[E - EB» ﬁ%f;z@mc‘wﬁln’ﬁ——zow:‘ Em375. AMINEMSEFE Z&&®
FiHFRFZREZCH, *:%”Wﬁfﬁﬁm%EmA%M%ﬁﬁm&&,ﬂ
ERRITIEENENFTE. RENEHMNIER, e TEEBEFHATREEXNLZ
H 53, BE oK 1 B B9 1 58 F BT ﬂz%’f;EJE 558k, MALEBRAEAXRSEMIFINE
EHE B

This work, composed for bowed-string chamber ensemble, is the 37th work in the
composer’s canon. Humanity’s reverence for the eagle is embedded in many of the
world’s cultures; for the Mongolians, the eagle is a symbol of the sacred. This work
portrays what the composer admires in the eagle — its vigour, bravery and sharpness,
and its broad field of vision as it soars into the sky and looks back down across the

vast landscape. Ascribing human qualities to the eagle, the work also exalts the eagle’s
innate magnanimity and tenacious spirit.

I'Tl»

FIEMEMTIEESRISN

Li Bochan biography please refer to page 15
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Concert Calendar

SECVERIE BRE
Date/Time Concert

N REF KT SCO Concert Hall

08.03.2024 ENRRIMEFRZHR

2 8F Fri 7.30pm Chamber Charms: Night of Winds
16.03.2024 EERSMINEERE

£ Hi7% Sat 7.30pm Qu Chunquan and SCO

27.04.2024 —eET: BBE SN ERE

E #i7% Sat 7.30pm Journeying Together. Shao En and SCO
10 & 11.05.2024 FEHZRS2024: 2EE )

EHH M Fri & Sat 7.30pm Mother’s Day Concert 2024

17 & 18.05.2024

ILEER52024
Young Children’s Concert 2024

2 H A Fri10.30am
S HA75 Sat 11am

31.05.2024 ENFRI EEFZR
EHF Fri 7.30pm Chamber Charms: Night of Plucked-Strings

EBZAPLERT Esplanade Concert Hall

08.06.2024 ®B - R EERE RS sol
E A7\ Sat 3pm & 7.30pm Encounter: Liang Wern Fook’s Composition Showcase
KUfAE MASTER SERIES KEEZ5 FAMILY CONCERTS
J\E&Z2E VIRTUOSO SERIES AW EHRE GALA

ENEK %% CHAMBER CHARMS

R ABAT IR R
Join Friends of SCO

|m
R N

/ll
o

HIMEERARRERERFILEREFEZEIZIMIMKL
PlEaRreslsE. TilES. RANEBHEIEHES

SR IETTEE s FNAES
E“\ﬁgézf‘n%lﬁlﬁﬁj] =F o

~
-

(A58

it

!

Singapore Chinese Orchestra’s membership programme that gives orchestral music
lovers exclusive privileges, such as priority booking, complimentary tickets to SCO

concerts, ticket discounts and more. Friends will also be invited to our annual Friends
of SCO events!

R ARK

Join now
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https://www.sistic.com.sg/events/cscombrs2019

i

MM ERE Ezlxiﬂlﬁljﬁﬁﬂij*j K, EEE—HETILERRFERHA. B
THREZER, BRMNMNEEFLENBEEOCANTZHERINEREWD, L
e REH LT, u_.sEI'JU?lﬂi?ﬁﬂﬂilﬁﬁﬂ}]&ﬂ]hﬂ&ﬂ]EI']TJ [REMRIINERSE
T H. iR ERASZEA A=W, AEHEFABUAEF2.5EHHSZE
5% L THIEF AN

We pride ourselves as Singapore’s only professional national Chinese Orchestra. Besides
partial funding from our government, we truly need the support from generous corporate
and individual donors like you to help us continue on with our endeavours. Every
contribution will help SCO fulfil our vision to inspire Singapore and the World with our
music and to create better programmes for all to enjoy. SCO is an approved Institution
of a Public Character (IPC). All donations are eligible for a 2.5 times tax deduction.
Please refer to the various donation methods below:

A @S GIVING.SG i#1T/ _E 35k
SCO GIVING.SG

www.giving.sg/singapore-chinese-orchestra

PayNow [ $R1T3%
PayNow/ Bank Transfer

UEN: 199603271D

Account Name: Singapore Chinese Orchestra
Company Limited

Bank: Overseas Chinese Banking Corporation Ltd
Branch Address: Main Branch

Bank No: 7339

Branch No: 5o1

Account number: 501-347116-001

* &iF Note:
HIREEIPayNowi BRI HEZEH SEH, BEELCKEHBITITEBR, BHE ) PAFR
(R FHSHE) ZEFNIFZHREBRIEE

Please send us your organisation/personal details within 3 working days after making your donation
if you need a tax-deductible receipt to be issued to you.

XA
By Cheque

1514 X2k 2 Z & 745 “Singapore Chinese Orchestra”, &H =
Please make cheque(s) payable to “Singapore Chinese Orchestra” and mail it to:

7 Shenton Way, Singapore Conference Hall, Singapore 068810

You may refer to the following link for the details required.
wWwWw.sco.com.sg/en/support-us/sponsorship-donation

% -
# it Note:
I [ DARE (MEE. FISHE) ERXEMFEHRMERSE, UZEFHSFE.
Please send your organisation/personal detalls with the cheque if you need a tax-deductible receipt to
be issued to you.

REFMEEHETERES, EUXTEBE2005FRTEE BN RINFMEBELZ L ZTH
ANHITIRR, RIHERIER S

With the announcement from MAS for cheque payments to be phased out by end 2025 and beyond,
we would like to encourage you to consider making your donation via the various online payment
methods as stated.

MAELIFE, BREISHRER:

For any further enquiries, please contact:

#Z59R | ABFEE Ms Lim Fen Ni / Ms Deng Xiuwei

Tel: 6557 4045 |/ 6557 4010  Fax: 6557 2756
Email: fnlim@sco.com.sg / dengxw@sco.com.sg

BARST B ERIEI00 T R ERE LA L.
HIEHEE RRFIEEMBEAT

Donations ($100 & above) will be acknowledged in the house programme.
Please inform us if you wish to remain anonymous.
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RIRERE

(January 2023 — January 2024)

S$1,000,000 and above

Temasek Foundation

S$100,000 and above
Mr Wu Hsioh Kwang

S$80,000 and above
Mrs Goh-Tan Choo Leng

S$50,000 and above
Lee Foundation

Mr Li Jinzhao

S$$30,000 and above

Chan Kok Hua « B [E#0 k35

Daiya Engineering & Construction Pte Ltd
Mr Patrick Lee Kwok Kie

Mdm Zheng Haitang

S$20,000 and above

Asia Industrial Development (Pte) Ltd

Bengawan Solo Pte Ltd

Cosco Shipping International
(Singapore) Co. Ltd

Far East Organization

Hi-P International Pte Ltd

Kwan Im Thong Hood Cho Temple
Poh Tiong Choon Logistics Ltd
OUE Foundation

Resorts World at Sentosa Pte Ltd
Tan Chin Tuan Foundation
Trailblazer-LHL Fund

Woodlands Memorial

Mr Lu Yonggiang & Ms Liang Qing
Mr Ng Siew Quan

Mr Teo Kiang Ang

S$10,000 and above
Bank of China, Singapore
BinjaiTree

Gallery NaWei Pte Ltd
Haidilao Hotpot

Hong Leong Foundation

Hong Leong Holdings Ltd

Imperial Treasure Restaurant Group Pte Ltd

Industrial and Commercial Bank of China,
Singapore Branch

Keppel Care Foundation

Leung Yun Chee and Sons Realty Pte Ltd

Meiban Group Pte Ltd

Millenia Private Limited

Mukim Investment Pte Ltd

PetroChina International (S) Pte Ltd

PSA International Pte Ltd

Scanteak

Serial System Ltd

The Ngee Ann Kongsi

Union Energy Corporation Pte Ltd

V3 Brands Pte Ltd

YTC Hotels Ltd

Mr Du Jun

Mr Ke Hongjing

Mr Lee Woon Shiu

Mr Lei Ke & Mdm Peng Xialin

Dr Rosslyn Leong Sou Fong
Ms Lin Yumin
Mr Liu Qi
(Wellwield Investment Holding Pte Ltd)
Ms Vickie Lu
Mdm Lu Weiqing
Mr Oei Hong Leong
Mr Tan Hsiao Wei
Mr Tan Wan Chye
Mr Daniel Teo Tong How
Mr Zhong Sheng Jian
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S$5,000 and above
Tanoto Foundation
Mr Robin Hu Yee Cheng

Mr Seng Chee Kian Jackson

S$4,000 and above
Kosin Structure Pte Ltd
Ms Florence Chek

S$3,000 and above

Huilin Trading

Nam Ho Travel Service (S) Pte Ltd
The Late Mdm Lim Siew Chuan

S$2,000 and above

Allen & Gledhill LLP

Atech Integration Engineering

Nikko Asset Management Asia Limited
Robert Khan & Co Pte Ltd

Ms Dawn Chia

Ms Dai Yarong

Dr Maria Helena Dieleman

S$1,000 and above

Char Yong (Dabu) Association
New Central Pte Ltd

Pek Sin Choon Pte Ltd

Ms Chek Heng Bee

Mr Lim Eng Chuan

Mr Lim Wei Sen Lance

Mr Tay Woon Teck

Mdm Xiao Li

Mr Yang Ji Wei

S$500 and above
Anne and Roy Dyster

Mr Cheng Xiaohui

Ms Goh Eng Cher

Mr Ho Koon Jeong Derek
Mr Shen Zhou

Dr Tan Yuh Huann

S$300 and above
Mr David Liew Tze Wei
Ms Qu Yingli

S$200 and above

Ms Ng Keck Sim

Ms Quek Mei Ling

Ms Wendy Soo Fei Jien

Ms Tan Bee Yong

Mr Tan Cheow Min

Mr Wang Chenwei

Dr Victoria Wong Hwei May

S$100 and above

Mr Ho Shen Yuan

Mr Kwek Shi Chin

Mr Lau Kok Peng Eric
Dr Lee Hui Mien

Ms Luo Ya Hui

Mr Ong Kian Boon

Ms Goh Puay See

Mr Ow Song Sim Dennys
Mr Tan Joo Hock

Miss Rosemary Tan

Mr Wang Liang, Vincent
Ms Zhang Wanying

Sponsorships-in-kind
rFaREERESE—T
Createurs Productions Pte Ltd

DWHQ Branding Agency

Huilin Trading

Rolton Productions
TPP Pte Ltd

Yamaha Music (Asia) Private Limited
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Management

{TEU S Y5 Executive Director
{a[{ZLL Ho Wee San, Terence

Assistant Executive Director
(Programmes & Production)
PRZE Chin Woon Ying

BNIB{TH RS (A EIR)
Assistant Executive Director
(Corporate Services)

0 ZE = Teo Bee Lan

& (WBS5=iT)

lun

lun

Head (Finance & Accounts Management)

i JL Chay Wai Ee, Jacelyn

£E (SHR)
Head (Development & Partnership)
P25 9 Lim Fen Ni

FE (SARTH)
Head (Artistic Administration)
Z %7 Loh Mee Joon

£E (BFR=HIE)

Head (Concert Production)
Mikami Naoko Su

FE (Z1PEE) Head (Facilities)
f%[E4£ Tan Kok Siang, Collin

£E (THERB)
Head (Marketing Communications)
5 & ifm Teo Nien Tuan, June

BIEE ((THER)

Deputy Head (Marketing Communications)

MESL Lim Ka Min

AT

Artistic Administration

2232 Manager

M‘ﬁﬂ){ Lum Mun Ee

S0 1T5 Senior Executive
FE{ZE%E Shi Beixi

153 Orchestra Librarian
7'“‘ <4F Lee Le Xuan, Sherman
:/'T. -af’% Sim Wei Ling, Avilyn

SARRY
Artistic Planning

¢2232 Manager
5K il Teo Shu Rong

BhIE42IE Assistant Manager
FEZ % Kng Eng Chuan

Y1 |

J

S ITE Senior Executive
B 4mi2 Ng Rui Jun

BRI

Concert Production

= 5

& Stage Manager
Z=E R Lee Chun Seng

HH
op
E_

=M TTE Senior Executive
ZFIE/R Lee Kwang Kiat

S NtRES5 Sound Coordinator
REB Leong Zhi Cheng, Samuel

=S28¥F:)f Senior Technician
Ahmad Hafriz Bin Berkath

$2Jfi Technician
ZHIT Leong Celine

SF S B8 Senior Production Crew
ZFJei% Lee Leng Hwee
f%:3h{& Tan Hong You, Benson

lnn

EZHBhE Production Crew
BIFE>% Joo Siang Heng

IF SR
Development & Partnership

=TT 51 Senior Executive
XBFEIE Deng Xiuwei

155 =iTEE

Finance & Accounts Management

BhIEL2IH Assistant Manager
X)35F Liew Wei Lee
#EF5IL Wong Siew Ling

1751 Executive
5755 Tan Siew Har

1753 (3RM) Executive (Procurement)
i%zﬂﬂb Ng Kee Yan, Keleen
33 Peck Yin Ni, Jessica

ANTRSITH

Human Resource & Administration

218 (N ABTIR)

Manager (Human Resource)
= E1)F Pang Qin Wei

BnEIE (FRHEIES3)
Assistant Manager (Orchestra Affairs)

FRFEFN Lim Wan Ying

BRI (1TH)
Assistant Manager (Administration)
PRIFIBYL Tan Li Min, Michelle

TR (AABTIR)
Executive (Human Resource)
FRZRLE Lim Chui Hua, Julie

THE®E

Marketing Communications

BhIEL2IE Assistant Manager

18 0 ey

Z ik Law Li Yan, Rowene

=TT E Senior Executive
O HERR Ma Yaxin
fRE A& Tan Yuh Jiun

SZ0BhE Senior Assistant
B Chow Koon Thai

FANKEIR T F1ERE

Singapore National Youth Chinese Orchestra

22318 Manager
M.uﬁi Lim Simin, Joanna

nn

BhiE423E Assistant Manager
=R % Lee Poh Hui, Clement

A EE

Venue Management

nn

BhiE423E Assistant Manager
PRSI Lim Jia Jin, Eugene

SN R INHE(S5 Senior Building Specialist

1%iX 58 Yeo Han Kiang

A /— A 4
I—

Venue Marketmg

=SZMITH Senior Executive
E{ERE Chang Jia Jun, Iris
B flE Ng Zi Peng, Lloyd
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We wish to thank the media and all who have contributed
to the Singapore Chinese Orchestra in one way or another.
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